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Vec

Mgr. Dominik Baco — Ziadost o odpustenie vykonania odbornej justi¢nej skisky.
Vazeny pan predseda,

Mgr. Dominik Baco ma listom dorucenym Ministerstvu spravodiivosti Slovenskej republiky 9. jina 2023 poziadal o
odpustenie vykonania odbornej justicnej skisky...

Jana Dubovcova

ministerka spravodlivosti SR

Informativna poznamka - tento dokument bol podpisany elektronicky

Ministerstva spravodlivosti SR | Racianska 71| 813 11| Bratislava | Slovenska republika
tel.: 02/888 91551 | e-mail: www justice.gov.sk
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| MINISTERSTVO

3 STERSTVO
=H SPRAVODLIVOSTI
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Jana Dubovcova
ministerka spravodlivosti
Slovenskej republiky

Bratislava 19, JON 2023
Cislo: 16522/2023/42

Vazeny pan predseda,

Mgr. Dominik Baco ma listom dorué¢enym Ministerstvu spravodlivosti Slovenskej republiky 9. jina 2023
poZiadal o odpustenie vykonania odbornej justicnej skasky.

Podfa aktudlnej pravnej Gpravy § 5 ods. 3 zakona &. 385/2000 Z. z. o sudcoch a prisediacich a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,zdkon“) mdZe minister
spravod|ivosti Slovenskej republiky so sihlasom Sudnej rady Slovenskej republiky odpustit vykonanie
odbornej justi¢nej skisky u toho, kto je preukazateine vedeckou alebo inou vyznamnou osobnostou
v odbare prava a najmenej 10 rokov &inny v pravnickom povolani. Odbornu justiénd skusku moino
odpustit aj u toho, kto konal a rozhodoval najmenej 10 rokov v oblasti verejnej spravy alebo pdsobil
v oblasti tvorby legisiativy a pre vykon funkcie sudcu st jeho skisenosti a znalosti potrebné.

Na zdklade uvedeného dovolujem si Sidnu radu Slovenskej republiky poZiadat o prerokovanie
fiadosti Mgr. Dominika Baca vo veci odpustenia vykonania odbornej justicnej skusky. Fotokdpiu
Fiadosti menovaného a prisluinych dokumentov prikladédm v prilohe.

S pozdravom

VéZeny pan

prof. JUDr. Jan Mazdk, PhD.
predseda

Sudna rada Slovenskej republiky
Bratislava



Dominik Baco

JUDr. Jana Dubovcova
ministerka

Ministerstvo spravodlivosti SR
Racianska ul. 71

813 11 Bratislava
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Vec: Ziadost' o odpustenie odbornej justi¢nej skiisky
VaZena pani ministerka,

tymto si Vas v zmysle § 5 ods. 3 zdkona ¢ 385/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov dovolujem
poZiadat' o odpustenie odbornej justiénej skuky. UZ od janudra 2013 totiZ siistavne viac ako desat’
rokov pdsobim v oblasti tvorby legislativy a domnievam sa, Ze odborné skusenosti a znalosti
nadobudnuté poéas tohto obdobia by mohli byt pre vykon funkcie sudcu potrebné.

Za predloZenie mojej Ziadosti Stidnej rade SR Vam vopred d'akujem.

S pozdravom,
Dominik Baco

Prilohy:
1. Zivotopis
2. Zhrnutie doterajsej legislativnej praxe
3. Potvrdenie o zamestnan{ - Narodna banka Slovenska
4. a) Potvrdenie o zamestnani - Eurdpska centralna banka
b) Potvrdenie o zamestnani - Eurépska centraina banka
5. a) Potvrdenie o zamestnan{ - Urad vlady SR
b) Potvrdenie o zamestnani - Urad vlady SR
6. Kopia diplomu o absolvovani bakaldrskeho $tudijného programu v odbore pravo
7. Képia diplomu o absolvovani magisterského $tudijného programu v odbore pravo
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ZAKLADNE INFORMACIE

PRACOVNE
SKUSENOSTI

februar 2016 - suéasnost

v ramci toho:
februar 2019 — jun 2020

januar 2013 — februér 2016

VZDELANIE

september 2009 — jun 2012

ZIVOTOPIS Dominik BACO

Dominik Baco

DA

Raal

daturmn narodenia: | obgianstvo: SR

pravnik (hlavny pravnik pre pravo EV)
Narodna banka Slovenska (NBS), odbor pravnych sluzieb/oddelenie aproximéacie
prava

-tvorba pripomienok k navrhom pravnych predpisov predloZzenych do
medzirezortného pripomienkového konania tykajlicich sa finanéneho trhu alebo
postavenia NBS,

-tvorba pripomienck k navrhom pravnych aktov a pravnych nastrojov ECB
predloZenych Rade guvernérov ECB a jej pravneho poradného organu,

- zabezpetovanie suladu vnutroStatnych pravnych predpisov s pravnymi nastrojmi
ECB a pravnymi akimi EU v stlade s interpretaciou intitucii a agentar EU,

~tvorba stanovisk na Gcely zastupovania SR pred Stdnym dvorom EZVO a
Stdnym dvorom EU.

pravnik (Legal Counsel)

Eurdpska centralna banka (ECB), generalne riaditelstvo pravnych sluzieb/odbor
finanéného prava

= tvorba pravnych aktov a pravnych nastrojov ECB,

» zabezpetovanie jednotného vykladu pravnych aktov a pravnych nastrojov ECB v
jednotiivych clenskych Statoch.

pravnik (Statny radca)

Urad viady SR (UV SR), sekcia viadne; legistativy/odbor aproximécie prava

-tvorba pripomienok k navrhom pravnych predpisov predlozenych do
medzirezortného pripomienkového konania,

«tvorba stanovisk k navrhom medzinarodnych zmidv, zakonov a nariadeni vlady
predlozenych na rokovanie Legislativnej rady viady,

» zabezpecovanie suladu vndtrostatnych pravnych predpisov s interpretaciou
prava EU zo strany Eurdpskej komisie a Stidneho dvora EU.

Univerzita Komenského v Bratislave (Mgr.)
Pravnicka fakulta

1/2



Seuropass

v ramci toho:
marec 2010 —jul 2010

september 2006 —jal 2009

DALSIE ZRUCNOSTI
Materinsky jazyk
DalSie jazyky
angli¢tina

neméina

franctzstina

Osobitné pracovné
skusenosti

ZIVOTOPIS Dominik BACO
Univerzita v Salzburgu
Préavnicka fakulta (LLP/Erasmus)
Univerzita Komenského v Bratislave (Bc.)
Pravnicka fakutta
B
slovendina
""f'“Ij’éi:ﬁ“\'?"bEEJA\f“ “PISOMNY PREJAV | CELKOVO
_Pasivne ‘ A}gtiyne Pasivne ; hﬁlgtivne ,...E, o
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= vystipenie na konferencii pri prilezitosti 30. vyrocia prijatia zakona o NBS
(november 2022),

«tvorba stanoviska NBS vo veci Statistického vykazovania eurominci na Gcely
rokovania Vboru pre menovu a finanéna Statistiku a Statistiku platobnej bilancie
(2018),

« zastupovanie SR pred Stdnym dvorom EZVO vo veci E-21/16 tykajice) sa
poistenia pravnej ochrany (2017).

Bratislava 9.6.2023
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NARODNA
BANKA

SLOVENSKA
EUROSYSTEM

POTVRDENIE O ZAMESTNANI

Pan Mgr. Baco Dominik
narodeny
bytom

Potvrdzujeme, Ze menovany je zamestnany v Narodnej banke Slovenska v Bratislave od 15. 02. 2016.

K dnegnému diiu je zaradeny na pracovnom mieste ,,hlavny pravnik pre pravo EU".

Potvrdenie sa vyddva na Ziadost’ zamestnanca.

V Bratislave, diia 8. 6. 2023
iHéiodné banke Sloveiisie
Grafislava

61~

JUDr. Viera Pol€anova
vedtca oddelenia personalneho



Potvrdenie o Stdinej sluzbe
vydané podla § 58 zakona ¢. 400/2009 Z.z. o §tatnej sluzbe v platnom zneni (dalej len ,,zakon*)
Meno a priezvisko §titneho zamestnanca: Mgr. Dominik Baco

Datum a miesto narodenia:

Trvalé bydlisko:

SluZobny trad: Urad vlady Slovenskej republiky,
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

Druh Statnej sluzby: stala $tatna sluzba

Cas trvania §tatnozamestnaneckého pomeru: od 01.01.2013 do 14.02.2016

Zaviazky Statneho zamestnanca sfivisiace so Statnozamestnaneckym pomerom: Ziadne
Zrazky vykonavané z platu $tatneho zamestnanca v prospech: Ziadne
Dizka zapotitanej sluZobnej praxe k 14.02.2016: 3 roky a 45 dni.

Cinnosti, ktoré Statny zamestnanec vykondval podla opisu &innosti $tatnozamestnaneckého
miesta:

Koordinovanie celostatneho alebo medzistatneho systému s najSirfimi vonkaj§imi a vnitornymi
viizbami na d’algie zloZité a rozsiahle systémy roznych odborov a smerov s dosledkami za rozhodnutia
s celoftatnym a medzindrodnym dosahom na trovni ostatného Gstredného organu §titnej spravy.
Koordinovanie celo3tatneho alebo medzistatneho subsystému sivisiaceho s gerpanim prostriedkov
Eur6pskej tmie s dosledkami za rozhodnutia s celo§tatnym alebo medzinarodnym dosahom na drovni
ostatného tstredného organu tatnej spravy.

Dévod skonéenia Statnozamestnaneckého pomeru: dohodou na vlastnii Ziadost.
sFunkcia a funk¢ny plat Statneho zamestnanca: $tatny radca.

Zapolet rokov na posudenie niroku na dovolenku ku diin skonéenia $tatnozamestnaneckého
pomeru: do 33 rokov veku

Poskytnutie odchodného podPa § 54: nebolo

aisiova, difa 12022016 HRAD VIADY SLOVENSKE] REPUBLIKY
Ndmesiie slobedy i
ZiZ79 Bratistava

petiatka a{odpis zamestnanca osobného
tiradu/ ktory potvrdenie vystavil

I

* yvadza sa, ak o to §taitny zamestnanec pisomne poZiada



Urad vlady Slovenskej republiky
Osobny trad
Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1

VaZeny pdn
Mgr. Dominik Baco

Cislo spisu. Vybavuje: Bratislava
16.05.2013
Vec: Ozndmenie vysledkov viberu C. V 20/4/2013

Dovolujem si Vam ozndmit vysledky vyberu na obsadenie volného
Stétnozamestnaneckého miesta

Sluzobny vrad: Urad viady SR

Druh $tatnej sluzby: stdla $tdatna sluzba

Funkcia: §tdtny radca

Odbor §tdtnej sluzby: Medzindrodnd spoluprdca, financné prostriedky europskych
spololenstiev

Organizaény utvar: Odbor aproximdcie prava

Stanovisko vyberovej
komisie: Mgr. Dominik Baco vyhovel stanovenym poZiadavkam.

Vehladom ktomu, %e ste podla rozhodnutia vyberovej komisie vyhoveli stanovenym
poziadavkdm, Ziadam Vas, aby ste sa do 7 dni dostavili na Urad viddy SR - Osobny trad, ( tel. C.
= Mgr. ), kde budii dohodnuté vietky podrobnosti Vasho ndstupu do

stdlej Statnej sluzby.

Ing. Tatiand Palkovd
rigditelka

Telefon Fax E-mail Internetovd adresa
02/57 29 52 68 02757295290 @vlada.gov.sk www.viada.gov.sk
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uuodeny

siskal vysakokolské vzdelanie apsclyovanim dudia v pakalarskom dtudijnom programe
priave

A1, pravo na Univerzite Komen shého v Bratslave, Pravaickej akulte.
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UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE

DIPLOM

PR*02979

Bc. Dominik Baco

(meno w priczvisko)
narodeny
ziskal vysokogkolské vzdelanie absolvovanim ¥tidia v magisterskom Studijnom programe
pravo

v §tudijnom odbore 3.4.1. privo na Univerzite Komenského v Bratislave, Pravnickej fakulte.
a ustanovenia § 53 ods. 7 zdkona &. 13 1/2002 Z. z. o vysokych 8koldch a o zmene a doplneni niektorych zikonov

Podl’
v zneni neskor¥ich predpisov sa mu udeluje akademicky titul

magister (v skratke Mgr.)

V Bratislave dfia 29.06.2012 M/2012

/ " rektor ™~ 7 dekan




Stdna rada SR
Hlavné namestie 8
814 22 Bratislava

Bratislava 9.6.2023

Zhrnutie doteraj$ej legislativnej praxe
VéaZené ¢lenky a €lenovia Sudnej rady SR,

na tomto mieste si dovolujem zhrnit svoju doterajSiu prax v oblasti tvorby legislativy ajej
potrebnaost pre funkciu sudcu. Po skonéeni bakaldrskeho a magisterského pravnického Stiidia na
Univerzite Komenského v Bratislave som od 1. januara 2013 nastiipil do zamestnania na odbore
aproximécie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR.1 Pracovnymi ilohami mojich kolegov
amiia na tomto odbore bolo najmi uplatfiovanie pripomienok k navrhom pravnych predpisov
predloZenych do medzirezortného pripomienkového konania. Ak boli navrhovanymi pravnymi
predpismi medzindrodné zmluvy, zdkony alebo nariadenia vlady, tvorili sme stanoviska pre
potreby rokovania Legislativnej rady vlady SR. Po¢as tohto obdobia som tak ako absolvent mohol
ziskat’ unikatny horizontalny prehlad nielen o vniitrotitnej legislative, aj o prave EU. Ugelom
nadich pripomienck a stanovisk bolo totiZ najmi zabezpelit silad roznych navrhovanych
pravnych predpisov s pravom EU pri transpozicii smernic a implementacii nariadeni, ako aj
prispievat k odstrafiovaniu nedostatkov v Gifinnej legislative v nadvaznosti na rozsudky Siidneho
dvora EU alebo v nadviznosti na argumentaciu v administrativnych fizach konania o poruseni
zmliv na zéklade ¢l. 258 ZFEU (tzv. ,infringementy“ zo strany Eurépskej komisie).

0d 15. februéra 2016 som sa zamestnal na oddelen{ aproximéacie prava odboru pravnych sluzieb
Narodnej banky Slovenska (NBS), kde pracujem aZ do sui¢asnosti.2 Naplfiou prace na tomto dtvare
bolo taktie? uplatfiovat pripomienky knavrhom pravnych predpisov predlozenym do
medzirezortného pripomienkového konania, najmaé ak sa tykali finan¢ného trhu alebo postavenia
NBS. Popri tejto agende sa vSak na naSom utvare podielame aj na tvorbe pravnych aktov
(nariadenia, stanoviska) a pravnych nastrojov (usmerneni) Eurépskej centrélnej banky (ECB).

Na odbore finan¢ného prava generalneho riaditel'stva pravnych sluZieb ECB som pracoval
niekolko mesiacov v ramci spoluprace medzi NBS a ECB.3 Predmetom préce na tomto Gtvare ECB
bola najmi tvorba usmerneni zaviznych pre obchodovanie ndrodnych centralnych bank
eurozény s Gverovymi inStiticiami (napr. pouzivanie cennych papierov ako zabezpeky). V rdmci
revizie pravidiel ECB o sankcionovani dverovych institicii som sa vSak napr. oboznédmil aj
s doktrinou ESLP, ktoré sa zatala rozhodnutim vo veci ,Engel a ktora priptista aplikaciu prava na

1 Trvanie §tatnozamestaneckého pomeru od 1.1.2013 do 14.2.2016 potvrdzuje priloZeny list Uradu vlady
SR z12.2.2016. (Informéicia o konkrétnom zaradeni na odbor aproximdicie priva sa objavuje v liste
riaditel’ky sluZobného dradu zo 16.5.2013 pri prileZitosti zmeny druhu $titnej sluzby z dotasnej na stélu.)
2 Trvanie pracovného pomeru od 15.2.2016 do stiasnosti na pozicii hlavny pravnik pre pravo EU
potvrdzuje priloZeny list NBS z 8.6.2023.

3 Zaradenie na poziciu ,Legal Counsel” na ,Directorate General Legal Services” potvrdzuje priloZeny list ECB
zo 7.1.2019. Trvanie tejto prace od 1.2.2019 do 30.6.2020 (namiesto p6vodne zamy$l'aného trvania do
31.12.2019 spominanom v liste zo 7.1.2019) vyplyva z priloZzeného potvrdenia ECB (vydaného na daiové
ucely).



prejednanie veci pred nezavislym tribunalom aj pokial' ide o konanie pred orgdnmi verejnej
spravy, nie len pred sidmi (¢l. 6 Eurépskeho dohovoru o Fudskych pravach).

Popri orientécii v najroznejsich oblastiach vniitrostatneho prava a prava EU som sa v ramci svojej
aktulne us viac ako desat rokov trvajiicej praxe v oblasti tvorby legislativy zvia$t zameriaval na
sledovanie zmien konkrétnych ustanoveni pravnych predpisov v roznych &asovych verziach,
spolu s konfrontovanim tychto zmien s ich oddvodneniami. Vysledkom takejto {innosti bolo neraz
zistenie, Ze zamyslany Gcel sa dobovym tvorcom pravnych predpisov nepodarilo dosiahnut. Ide
podla mha o skisenost, ktora je pre rozhodovanie sudcu potrebnd, nielen pokial ide o aplikaciu
spravnej ¢asovej verzie pravneho predpisu, ale aj pokial ide o oboznamenie sa s Gmyslom
zakonodarcu v ramci tzv. teleologického vykladu. V ramci vyhotovenia prehfadu o premléacich
lehotach v obchodnych vztahoch pre potreby ECB som sa takto dokonca dozvedel o moznej
indpiracii niekdajsieho federdlneho zakonodarcu pri zaveden{ $tvorronej premléacej lehoty
v obchodnych vztahoch vnemeckom obé¢ianskom zakonniku (v zmysle ktorého trojroéné
premléanie zadina plyntt az na zatiatku nového kalendarneho roka). Podobné analytickejsie
druhy vystupov zaloZené na konfrontacii roznych tasovych verzii jednotlivych ustanoveni s ich
odévodneniami slazili aj ako podklady pre zastupovanie SR pred Sudnym dvorom EZVO resp.
Stidnym dvorom EU.

Baltou znalostou a skiisenostou potrebnou pre vykon funkcie sudcu, ktori som ziskal pri tvorbe
pravnych aktov ECB, je vnimavost pre dodrziavanie tzv. konzultaénej povinnosti s ECB k ndvrhom
vnitrodtatnych pravnych predpisov (ak sa tykaji podsobnosti ECB). Neddvne rozhodnutie
Ustavného stidu SR vo veci protidistavnosti zakona o financovani volného ¢asu dietata (PL. Us
13/2022) najmé pre nereSpektovanie posobnosti Rady pre rozpottovii zodpovednost' (€l. 55a
Ustavy SR) podl'a miia otvara priestor na to, aby v ramci toho istého druhu konania (€1. 125 pism.
a) Ustavy SR) mohol byt napadnuty aj pravny predpis, ktory bol prijaty bez konzultacie s ECB,
nakol’ko konzultaéna povinnost s ECB je zakotvena v tzv. kvalifikovanej medzinarodnej zmluve
(€l. 127 ods. 4 ZFEU) avuvedenom konani mozno vyslovit nestlad prévneho predpisu aj
s ustanovenim takejto medzinarodnej zmluvy.

Spominané odborné znalosti a skiisenosti by som zrejme najlepsie mohol vyuZit na niektorom zo
spravnych sidov. Samozrejme, 2z konani o #alob4ch proti pravoplatnym rozhodnutiam NBS by
som zrejme bol vylueny, a to nie ani tak pre pomer k veci, ale pre pomer k ti¢astnikovi konania,
za ktorého by konali moji kolegovia alebo nadriaden{ z NBS. Verim v3ak, Ze by som sa vedel
detailne oboznamit s d'alimi potetnymi oblastami spravneho prava a byt pre spoloZnost’ a §tat
u¥ito¢ny ako sudca pri rozhodovani v tychto d'algich oblastiach. Svoje doteraj$ie odborné znalosti
a sktisenosti by som mohol vyuZit' aj na side s civilnou alebo obchodnou agendou, nakolko moja
doteraj$ia prax zahffiala aj tvorbu legislativy v oblasti sikromného prava (napr. poas prace pre
NBS v oblasti ochrany spotrebitel'a alebo obchodného prava).

Zaroveh Cestne vyhlasujem, Ze v3etky mnou uvidzané informacie o pracovnom zaradeni
a pracovnych skusenostiach, nad rdmec informéacii explicitne vyplyvajicich z priloZenych
potvrdeni o zamestnani, si pravdivé.

S pezdravom,

~Dominik Baco



EUROPEAN CENTRAL BANK

EUROSYSTEM ECB-RESTRICTED

Personal
Directorate General Human Resources
Employee Services Division
Mr Dominik Baco
Contact Person:
Ext.: 7326

E-mail:

7 January 2019

Dear Mr Baco,

Enclosed please find a contract of employment in respect of the position of Legal Counsel in the
Directorate General Legal Services of the European Central Bank (ECB). The contract will be from
01.02.2019 to 31.12.2019, as recently agreed. In accordance with the last paragraph of your letter of

appointment, please 'sign one copy and return it to the Employee Services Division.

The contract of employment falls.within the so called ESCB/IO regime for seconded staff members of
national central banks/supervision authorities or European/international organisations. If your current
employer does not agree to your secondment this contract offer is no longer valid. If, on the other
hand, your contract with your national central banks/supervision authorities or European/international
organisations is terminated during the period of the ECB’s contract, your contract of employment with

the ECB will be terminated as of the same date.

Please note that appointments cannot be taken up before a security clearance is issued by the ECB

Security Division.

Sonnemannstrasse 20, 60314 Frankfurt am Main, Germany Postfach, 60640 Frankfurt am Main, Germany
Tel.: +49 (0)69 1344 0 Fax: +49 (0)69 1344 6000 e-mail: info@ecb.int



EUROPEAN CENTRAL BANK

EURGSYSTEM ECB-RESTRICTED
Personal

Please be informed that your employment with the ECB may impact your entitlement to benefits from
your national social security scheme (e.g. unemployment benefits) as the ECB does not contribute to
these schemes and that you might not be entitled to comparable social security benefits from the
ECB. We kindly advise you to liaise with your competent national social security authority for
information on your individual case with a view to maintaining your national entitlements after your

employment relation with the ECB.

Finally, please report to the ECB's main building (Sonnemannstrasse 20, 60314 Frankfurt am Main)
on 01.02.2019 at 8:30 am. You will be welcomed by the Employee Services Division and invited to an
induction session. You are requested to bring a valid passport or national ID card with you on your first

day.

We would like to take this opportunity to congratulate you on this appointment and wish you all the

best in this new role.

Yours sincerely,

B! Bchackis

He4d of Division

Sonnemannstrasse 20, 60314 Frankfurt am Main, Germany Postfach, 60640 Frankfurt am Main, Germany
Tel.: +49 {0)69 1344 0 Fax: +49 (0)69 1344 6000 e-mail; info@ecb.int
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DIRECTORATE GENERAL HUMAN RESOURCES

Employee Services Division

Frankfurt am Main, 17 August 2020

Confirmation

The European Central Bank confirms the following:

First Name Dominik
Last Name [ Baco
Address B
Date of birth o - - D
Place of birth o - -
Country of birth Slovakia - B
| Contract Limited contract from 01.02.2019 to 30.06.2020 o 1

The emoluments paid to the members of the ECB's Executive Board and to ECB staff are exempt from

national taxation in the Member States of the European Union.

This tax exemption is granted on the basis of Article 12 of the Protocol on the privileges and immunities of the
European Union (as amended), which reads as follows:

“Officials and other servants of the Union shall be liable to a tax for the benefit of the Union on salaries, wages
and emoluments paid to them by the Union, in accordance with the conditions and procedures laid down by the
European Parliament and the Council, acting by means of regulations in accordance with the ordinary
legislative procedure and after consultation of the institutions concerned.

They shall be exempt from national taxes on salaries, wages and emoluments paid by the Union.”

For the implementation of this provision, the following Regulations were adopted:
1. Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 260/68 laying down the conditions and procedure for applying
the tax for the benefit of the European Communities;
2. Regulation (Euratom, ECSC, EEC) No 549/69 determining the categories of officials and other servants
of the European Communities to whom the proxllisions of Article 12, the second subparagraph of Article 13

and Article 14 of the Protocol on the privileges and immunities of the Communities apply.

Both Regulations were amended in 1998 to explicitly extend their scope of application to ECB's salaries and
pensions (see Regulations No 1197/98 and 1198/98 of 5 June 1998).

Sonnemannstrasse 20, 60314 Frankfurt am Main, Germany Postfach, 60640 Frankfurt am Main, Germany
Tel.: +49 (0)69 1344 0 Fax: +49 (0)69 1344 6000 e-mail: HR.certificates@ecb.europa.eu
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Furthermore, these tax-exempt emoluments must not be taken into account in determining the rate of tax
applicable to other income received by the ECB staff member since they are not subject to tax progression (see
Judgement of the European Court of Justice of 16 December 1960, Jean-E. Humblet v. Belgian State, Case
6/60, ECR 1960, p.1125).

EUROPEAN CENTRAL BANK
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